
 
 
 

HappyTatzen freut sich, Ihnen die folgenden PetSafe- 
Bedienungsanleitungen zu Ihrer Information zur Verfügung 

stellen zu können. Wir bedanken uns herzlich für Ihren 
Besuch bei 

 
 

www.happytatzen.com 
 
 
 

______________________________ 
 

HappyTatzen ha messo a disposizione il seguente manuale di 
Petsafe per la vostra convenienza. Vi ringraziamo per aver 

visitato il nostro website 
 

www.happytatzen.it 
 
 
 

______________________________ 
 

HappyTatzen is offering this manual by PetSafe for your convenience. 
Thank you very much for visiting our website 

 
www.happytatzen.co.uk 
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ENGLISH
Read training manual and quick guide before attempting to use the product.

FRENCH
Lisez le manuel de dressage ainsi que le guide d’utilisation avant d’essayer 
d’utiliser ce produit.

SPANISH
Lea el manual de aprendizaje y la guía rápida antes de utilizar el producto.

GERMAN
Lesen Sie  das Trainingshandbuch und  die Kurzanleitung, bevor Sie ver-
suchen, das Gerät zu benutzen!

DUTCH
Lees de trainingshandleiding en de quick guide alvorens u het product gaat 
gebruiken.

ITALIAN
Leggete il manuale di addestramento e la guida rapida prima di utilizzare 
il prodotto.

PORTUGESE
Antes de utilizar o produto leia as instruções no manual de treino e no guia 
de consulta rápida.
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GERMAN

1. Schritt Aktivierung der Batterie
Das Batteriemodul ist bereits in Ihrem akustischen 
Bell-Kontrollgerät UltraLight installiert. Eine abziehbare 
Schutzfolie über den Kontakten der Batterie verhindert 
die ungewollte Aktivierung des Geräts. Gewöhnen 
Sie Ihren Hund an das Bell-Kontrollgerät so, wie im 
Trainingshandbuch beschrieben, bevor Sie die Schutzfolie 
entfernen.

Zum Entfernen der Batterie eine Münze in den Schlitz auf der Oberseite 
des Batteriemoduls stecken, leicht nach unten drücken und gegen den 
Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie die Batterie mit den Kontakten nach oben. 
Die Schutzfolie entfernen Sie durch Anheben der roten Lasche und Abziehen 
der Folie.

Zum Wiedereinsetzen der Batterie den Pfeil auf dem Batteriemodul so 
ausrichten, dass er auf das Dreieck am Gehäuse zeigt. Mit einer Münze 
nach unten drücken und im Uhrzeigersinn drehen, bis der Pfeil auf dem 
Batteriemodul auf das Schloss-Symbol am Gerät zeigt.

Die Lebensdauer der Batterie hängt von der Anzahl der Bestrafungen ab, die 
Ihr Hund erhält, sollte aber im Durchschnitt einen Monat betragen.
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2. Schritt Testen Sie das Gerät
Halten Sie Ihren Finger über den Lautsprecher, um 
den Schall beim Testen des Gerätes zu dämpfen. 
Blasen Sie über das Mikrofon. Das Gerät sollte 
ein scharfes Geräusch aussenden. Wenn Sie nichts 
hören, überprüfen Sie bitte die Batterie und 
wiederholen Sie den Test.

3. Schritt Einstellen der Empfi ndlichkeit des 
Mikrofons
Der Schalter für die Empfi ndlichkeit des Mikrofons befi ndet 
sich seitlich am Gerät. Beginnen Sie mit dem Schalter in der 
Einstellung „low“ (niedrig). Wenn das Gerät beim Bellen des 
Hundes keine akustische Bestrafung aussendet, stellen Sie den 
Schalter auf „high“ (hoch).

4. Schritt Befestigung am Halsband

Anmerkung: Nicht am Hund verwenden ohne vorher das 
Trainingshandbuch zu lesen.

Das Halsband sollte zirka 1,6 mm dick sein und nicht 
breiter als 25 mm. Führen Sie das Halsband unter allen 
vier Clips durch. Vergewissern Sie sich, dass das Gerät 

Mikrofon Lautsprecher
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gegenüber der Schnalle in der Mitte des Halsbands platziert ist und genau 
an der Mitte der Kehle des Hundes anliegt. Das Mikrofon kann eventuell 
nicht richtig funktionieren, wenn das Gerät seitwärts verschoben ist oder das 
Halsband zu locker sitzt. Entfernen Sie Hundemarken, Anhänger usw. vom 
Halsband, um das Auslösen einer ungewollten Bestrafung zu verhindern.

5. Schritt Beobachten Sie die erste Reaktion
Beobachten Sie die erste Reaktion Ihres Hundes auf die Bestrafung. Auch 
wenn Ihr Hund noch so unruhig wird, müssen Sie gelassen bleiben. Jaulen 
oder ducken sind normale Reaktionen. Der Hund muss den Grund für 
die Bestrafung deutlich verstehen, damit er sein Verhalten ändert. Die Bell-
Gewohnheiten Ihres Hundes zu ändern kann einige Tage dauern.

Der eine Hund braucht länger, der andere lernt schneller sein lästiges Bellen 
zu kontrollieren.

ACHTUNG: Zur Vermeidung von Schäden am Innenohr dürfen Sie das Gerät 
nicht an Ihre Ohren halten, oder an die Ohren anderer Leute oder die Ihres Hundes. 
Unerreichbar für Kinder aufbewahren! Erlauben Sie dem Hund nicht, auf dem 
Gerät herumzukauen. Das Gerät ist nicht wasserdicht - nicht in Wasser tauchen! 
Wenn das Gerät feucht wird, müssen Sie die Batterie entfernen, eingedrungenes 
Wasser herausschütteln und es trocknen lassen, bevor Sie versuchen, es wieder zu 
benutzen.




